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1. VISPAREJIE NOTEIKUMI

1.1.

Sajos noteikumos lietotie termini:

Banka - AS BlueOrange Bank (Latvijas Republikas Komercregistra ar vienoto registracijas Nr. 40003551060 registréta
akciju sabiedriba).

Cenradis - Bankas apstiprinats cenradis, kura noteikta maksa par Bankas sniegtajiem pakalpojumiem.

Darba diena - datums, kura Latvijas Republikas vai darijuma iesaistito valitu emitentu valstu bankas ir atvértas
darijumu veiksanai.

Darijums - Lidzéju vienoSanas par Depozita izvietoSanu vai Konvertésanas darijuma veik$anu saskana ar Liguma
noteikumiem.

Depozits - darijums, kad Klients nogulda Banka naudu, bet Bankai ir tiesibas rikoties ar to un pienakums noteikta

laika atmaksat to lidz ar procentiem. Ja, noslédzot Darijumu, Lidzéji izmanto terminus ,depozits’, ,depo” vai citus
analogiskus terminus, sadi darijumi tiek atziti par Depozitiem.

Digipass - Elektroniska ierice, kas generé Elektronisko parakstu.

Elektroniskais paraksts — Digipass generéta ciparu virkne, kas lauj identificét Klientu un ar ta palidzibu parakstito
Darijumu vai Rikojumu, un kas tiek izmantots saskana ar Liguma noteikumiem.

EEZ - Eiropas Ekonomiska zona.
ES - Eiropas Savieniba.

Finansu kila - nodrosinajums, kuru uz Liguma pamata Klients sniedz Bankai, nodibinot uz jebkura Klienta Banka
atvértajiem kontiem esosajiem un nakamajiem naudas lidzekliem un finansu instrumentiem finansu kilu atbilstosi
Latvijas Republikas Finansu nodrosinajuma likumam un citiem Normativajiem aktiem.

lesniegums - Klienta (fiziskas vai juridiskas personas) lesniegums Norékinu konta atvérSanai, atjauno3anai un
apkalposanai.

lesniegums konta papildinasanai pa talruni — Klienta iesniegums Maksajumu kartes konta papildinasanai pa
talruni.

lesniegums Maksajumu kartes konta atvérsanai - iesniegums Maksajumu kartes konta atvérsanai, maksajumu
kartes izsniegSanai un apkalpo3sanai juridiskam vai fiziskam personam.

Klienta identifikators (Numurs) - Bankas pieskirts unikals Klienta identifikacijas numurs.

Klients - juridiska vai fiziska persona, kam Banka ir atvérusi Norékinu kontu.

Konvertésanas darijums - vienas valltas pirkuma darijums par citu valatu saskana ar kursu, par kuru Lidzé&ji ir
vienojusies.

Korespondentbanka - starpniekbanka, kas ir nepiecieSama Bankas maksajumu izpildei un kura Bankai ir atvérts
korespondentkonts.

Korespondentbankas apstiprinajums — Bankai adreséts Korespondentbankas SWIFT MT103 formas zinojums, kas
apliecina Klientam paredzéta ienakosa maksajuma lidzek|u atrasanos Korespondentkonta.

Korespondentkonts - Bankas konts, kas ir atvérts Korespondentbanka starpbanku maksajumu izpildei.
Lidzeji — Banka un Klients kopa vai katrs atseviski.

Liguma noteikumi - Bankas Norékinu konta atvérSanas un apkalpo3anas liguma noteikumi un Visparéjie darijumu
noteikumi.

Ligums — Norékinu konta atvérsanas un apkalposanas ligums.

Maksajumu karte — Bankas emitéta un apkalpota plastikata maksajumu karte, kas ir piesaistita Maksajumu kartes
kontam un par kuras izsniegsanu un apkalposanu tiek noslégts attiecigs ligums.

Maksajumu kartes konts — Klienta konts Banka, kam ir piesaistita Maksajumu karte.

Maksajumu kartes parole — parole Maksajumu kartes konta papildinasanai pa talruni, ko Klients ir atziméjis
lesnieguma Maksajumu kartes konta atvérsanai vai lesnieguma konta papildinasanai pa talruni.

Minimalais atlikums - Cenradi noteikts naudas lidzeklu apmérs, kas Klientam nepartraukta laika perioda
janodrosina Norékinu konta.

Mutiskais rikojums - Klienta rikojums maksajumm no Norékinu konta Maksajumu kartes konta, kas ir iesniegts pa
talruni, saskana ar Siem noteikumiem.
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Neautorizéts maksajums — maksajums, kam Klients nav devis savu piekris8anu (nav iesniedzis maksajuma Rikojumu
Liguma noteiktaja kartiba).

Norekinu konta atversanas un apkalposanas ligums (Ligums) - Klienta lesniegums, Liguma noteikumi un Ban-
kas lemums,Nodibinat darijumu attiecibas, atverot Norékinu kontu”.

Norékinu konts - Klienta daudzvalitu Norékinu konts Banka.

Normativie akti — Latvijas Republikas normativie akti.

Overdrafta iesniegums — Bankas apstiprinatas formas lesniegums Overdrafta pieskirsanai.

Overdrafta limits — Overdrafta maksimala summa.

Overdrafta lidzekl|i - lidzekli, ko Klients ir aiznémies no Bankas uz Overdrafta iesnieguma, Bankas apliecinajuma par
Overdrafta pieskirsanu un Liguma noteikumu pamata un vél nav atmaksajis Bankai.

Overdrafta procenti - gada procentu likmé izteikta atlidziba Bankai par Overdrafta lidzek|u lietosanu.

Overdrafta termins — dienas izteikts laika periods, kas sakas Apliecinajuma par Overdrafta pieskirdanu parakstisanas
diena un kura ietvaros Klientam ir tiesibas sanemt un pienakums atmaksat Overdrafta lidzeklus, un samaksat
Overdrafta procentus.

Overdrafts — istermina aizdevums, kas dod tiesibas Klientam sanemt no Bankas aizdevumu Overdrafta limita
ietvaros un uzliek par pienakumu Klientam atmaksat Overdrafta lidzek|us un samaksat procentus par Overdrafta
lidzek|u lietosanu.

Paatrinata ieskaitiSana — Klientam paredzéta ienakosa maksajuma ieskaitisana Norékinu konta Korespondent-
bankas apstiprinajuma sanemsanas diena.

Parole - ciparu un/vai simbolu kombinacija, ko Klients ir noradijis lesnieguma Klienta identifikacijai, informacijas
sanem3anai par Norékinu konta stavokli un Darfjumu (noguldijumu izvieto3anai, valttas konvertésanai) vai darijumu
ar finansu instrumentiem veiksanai pa talruni, ja ir noslégts attiecigs pakalpojumu ligums.

Procentu periods - katrs no periodiem, par kuru aprékina un izmaksa Depozita procentus.

Rikojums - atbilstosi Bankas prasibam Klienta sastadits dokuments, saskana ar kuru Banka ir tiesiga pienemt vai
veikt bezskaidras naudas lidzeklu parskaitijumu, vai veikt skaidras naudas iemaksu Norékinu konta, vai veikt skaidras
naudas lidzeklu izsnieg3anu no Norékinu konta, vai ar kuru Klients uzdod Bankai veikt Darijjumu.

Sazinas lidzekli - talrunis, fakss, elektroniskais pasts (e-pasts) vai Internetbanka, ko saskana ar Liguma noteiku-
miem var izmantot Darijumu slég$anai un Lidzéju savstarpéjai informacijas apmainai.

Valutésanas datums — datums, kura vienam Lidzéjam (maksatajam) saskana ar Darijuma noteikumiem ir jaieskaita
naudas lidzekli otra Lidzéja (sanéméja) konta.

1.2.  Liguma noteikumi reglamenté Bankas un Klienta attiecibas, atverot un apkalpojot uz Liguma pamata atvérto
Noréekinu kontu.

1.3.  Lidzéji vienojas, ka Klienta lesniegums, Liguma noteikumi un Bankas [émums , Nodibinat darijumu attiecibas,
atverot Norékinu kontu” tiek uzskatiti par Ligumu.

1.4.  Ligums tiek uzskatits par noslégtu no Norékinu konta atvérsanas briza. Péc Norékinu konta atvérsanas Banka
izsniedz Klientam Apliecinajumu par Norékinu konta atvérsanu.

1.5.  Liguma noteikumi ir uzskatami par starp Lidz&jiem noslégta Liguma sastavdalu.

1.6.  Liguma noteikumi nosaka Norékinu konta atvérSanas un apkalposanas kartibu, attalinatas piekluves lidzek|u
(Internetbanka) pieslégsanas un izmantoSanas kartibu, elektroniska paraksta ierices (Digipass) izsniegsanas un
lietoSanas kartibu, valGtas konvertésanas un depozitu izvietosanas kartibu.

2. NOREKINU KONTS

2.1.  Péclesnieguma sanemsanas un izskatisanas, Banka pienem |émumu,Nodibinat darijumu attiecibas, atverot Noréki-
nu kontu” un veic ta apkalpoSanu saskana ar Klienta dotajiem Rikojumiem un Liguma noteikumiem.

2.2.  PecKlienta Norekinu konta atvérsanas Klientam 30 (trisdesmit) dienu laika ir janodrosina Norékinu konta Minimalais
atlikums. Banka ir tiesiga rezervét Minimalo atlikumu un bez iepriek$éja bridinajuma un Klienta piekrisanas vai
jebkadu dokumentu sanemsanas no Klienta norakstit no Minimala atlikuma jebkuru summu Klienta paradsaistibu
izpildei attieciba pret Banku. Ja konta Minimalais atlikums ir nepietiekams, Klientam ir pienakums 30 (trisdesmit)
dienu laika nodrosinat Norékinu konta Minimalo atlikumu Cenradi noteiktaja apmeéra.
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Péc Norékinu konta atvérsanas Banka ir tiesiga pienemt naudas lidzeklu parskaitijumus vai skaidras naudas iemaksas
Norékinu konta, veikt naudas lidzek|u parskaitijumus vai skaidras naudas izsniegSanu, pamatojoties uz Rikojumu, ka
ari Banka ir tiesiga veikt darijumus saskana ar Liguma noteikumiem.

Klients Rikojumu ir tiesigs iesniegt rakstiski vai izmantojot Internetbanku. Rikojumam, kas iesniegts, izmantojot In-
ternetbanku, ir jabat apstiprinatam ar Klientam pieskirto Elektronisko parakstu. Lidzé&ji vienojas, ka Rikojumi, kas
nosutiti Internetbanka un ir apstiprinati ar Klientam piedkirto Elektronisko parakstu, ir juridiski lidzvértigi Klienta
dokumentu originaliem, uz kuriem atrodas Klienta vai Klienta parstavju paraksti, kas noraditi lesnieguma vai Fiziskas
personas parakstu paraugu veidlapa, vai Juridiskas personas parakstu un zimoga nospieduma paraugu veidlapa.

Klients ir tiesigs iesniegt Mutisko rikojumu, ja sava lesnieguma Maksajumu kartes konta atvérsanai vai lesnieguma
konta papildinasanai pa talruni vins ir noradijis, ka vélas izmantot iespéju papildinat Maksajumu Kartes kontu pa
talruni. Klients ir tiesigs iesniegt Mutisko rikojumu tikai naudas lidzeklu parskaitisanai no Norékinu konta uz savu
Maksajumu kartes kontu. lesniedzot Mutisko rikojumu, Klientam ir janosauc Maksajumu kartes parole un summa,
ko Klients vélas parskaitit sava Maksajumu kartes konta. Klients apnemas iesniegt Mutisko rikojumu, zvanot tikai
no lesnieguma Maksajumu kartes konta atvérsanai vai lesnieguma konta papildinasanai pa talruni noradita talruna
numura, pretéja gadijuma Bankai nav pienakuma pienemt izpildei Mutisko rikojumu. Puses vienojas, ka talruna
saruna tiek ierakstita, un tas ieraksts kalpo par Mutiska rikojuma pieradijumu.

Banka ir tiesiga ieskaitit naudas lidzekl|us Klienta Norékinu konta bez Klienta piekrisanas.

Banka veic skaidras naudas izmaksas vai parskaitijumus no Klienta Norékinu konta, ja taja ir pietiekams naudas
lidzeklu daudzums.

Klientam ir pienakums maksajuma Rikojuma noradit $adus datus:

2.8.1. Klienta nosaukumu, adresi (vai identifikacijas kodu) un Norékinu konta numuru;

2.8.2. kredita parveduma summu un valGtu;

2.8.3. precizu maksajuma merki;

2.8.4. sanéméja bankas un attiecigas valltas korespondentbankas pilnus nosaukumus, adreses un banku kodus;
2.8.5. sanéméja nosaukumu un adresi (vai identifikacijas kodu);

2.8.6. sanéméja konta numuru;

2.8.7. ka ari citus kredita parvedumam nepiecieSamos rekvizitus, ja to pieprasa sanéméja banka vai sanéméja
bankas atrasanas valsts normativie akti. Maksajuma Rikojuma Klientam ir pienakums noradit precizu infor-
maciju par darfjuma batibu un darijjumu pamatojosa dokumenta datus.

Klients ir atbildigs par Rikojuma noradito datu pareizibu un pilnigumu, ka ari veikto darijumu likumibu. Klients ir
pilniba atbildigs par visiem veiktajiem darijumiem, kuru apstiprino$os dokumentus vin$ ir parakstijis vai kuri ir veikti
ar Klientam pieskirtajam elektroniskajam iericéem vai attalinatajiem piek|uves lidzek|iem.

Klienta Rikojuma izpildei nepiecieSama bezskaidras valUtas maina tiek veikta péc Bankas bezskaidras valGtas mai-
nas kursa Bankas darijuma veikSanas bridy, ja ar Klientu nav citas vieno3anas.

Izmainas valUtas mainas kursos Bankai ir tiesibas piemérot uzreiz un bez iepriekséja bridinajuma. Informacija par
izmainam Bankas valUtas mainas kursa un attiecigaja bridi spéka esoSo Bankas valUtas mainas kursu Klientam ir
pieejama Bankas telpas Bankas darba laika un interneta vietné www.blueorangebank.com.

Ja Rikojuma vai maksajuma pamatojuma dokumenta ir noradita valata, kuras nav Norékinu konta vai nav pietieka-
ma apmera, Banka izpilda Rikojumu, konvertéjot Klienta naudas lidzeklus no Norékinu konta jebkura cita valuta pec
Bankas ieskata péc attiecigaja diena noteikta Bankas valGtas konvertésanas kursa, ja ar Klientu nav citas vienosanas.

Banka noraksta pieprasito naudas lidzeklu summu no Norékinu konta tikai péc Klienta Rikojuma sanem3anas sa-
skana ar Klienta noradijumiem konta esoso lidzek|lu apjoma, iznemot Liguma noteikumu 11.6. punkta noraditajos
gadijumos.

Klienta Rikojuma sanemsanas bridis ir bridis, kad to sanem Banka. Ja Rikojums tiek sanemts péc Bankas darba die-
nas beigam vai diena, kas nav Bankas darba diena, to uzskata par sanemtu nakamaja Bankas darba diena.

Bankai ir tiesibas neizpildit Rikojumu, ja tas ir nepareizi vai neprecizi noforméts, Norékinu konta nav pietiekamu
naudas lidzeklu, vai ari tiek parkapti Liguma noteikumi. Minétajos gadijumos Bankai neiestajas nekada veida atbil-
diba par Rikojuma neizpildi.
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Bankas atbildiba, veicot Klienta identifikaciju Rikojuma izpildei, aprobeZojas ar Rikojuma noradita paraksta (-u) un
Zimoga nospieduma salidzinasanu ar paraksta paraugu veidlapa noradita paraksta (-u) un zimoga nospieduma pa-
raugu vai ari Elektroniska paraksta parbaudi. Bankai neiestajas nekada veida atbildiba, ja no Norékinu konta tiek
norakstiti naudas lidzekli uz viltotu vai citadi prettiesisku Rikojumu pamata, un $ados Rikojumos noraditais paraksts
(-i) un Zimoga nospiedums vizuali atbilst lesnieguma vai Klienta paraksta un zimoga nospieduma paraugu veidlapa
noraditajiem, vai ari, ja Elektroniska paraksta parbaudi Banka ir veikusi pareizi.

Klients saprot un piekrit, ka, izpildot Rikojumu par bezskaidras naudas lidzek|u parskaitisanu, Banka izmanto treso
personu — korespondentbanku pakalpojumus. Bankai neiestajas atbildiba par Rikojuma neizpildi vai nesavlaicigu
izpildi, ja ta ir notikusi treSo personu vainas vai neuzmanibas dél.

Visi Rikojumi, ieskaitot Rikojumus, kas iesniegti, izmantojot attalinatas piek|uves lidzeklus, ir spéka 10 (desmit)
dienas, iznemot gadijumus, ja Lidzé&ji ir vienojusies par citu kartibu.

Klients nav tiesigs atsaukt maksajuma Rikojumu péc tam, kad to ir sanémusi Banka, iznemot ja Banka un Klients par
to katra atseviska gadijuma vienojas. Pienemot Banka sanemta maksajuma Rikojuma atsaukumu, Banka negarantg,
ka maksajuma Rikojums netiks izpildits.

Maksimalais Klienta maksajuma Rikojuma izpildes laiks tiek noteikts saskana ar Cenradi atbilstosi katram maksaju-
ma veidam. Péc Klienta pieprasijuma Banka pirms maksajuma Rikojuma izpildes sniedz Klientam informaciju par
attieciga maksajuma Rikojuma maksimalo izpildes laiku un piemérojamo komisijas naudu .

Par maksajumu Rikojumu izpildi, Norékinu konta veiktajiem Darijumiem, Norékinu konta apkalpoSanu un citiem
Bankas sniegtajiem pakalpojumiem Klients maksa Bankai komisijas naudu un procentus saskana ar attiecigaja bridi
spéka esoso Cenradi Liguma noteikumu 11.6. punkta noteiktaja kartiba. Ar Cenradi Klients var iepazities Bankas
telpas Bankas darba laika vai Internetbanka.

Péc tam, kad ir izpildits Klienta maksajuma Rikojums, un summa ir norakstita no Norékinu konta (izejo3ais maksa-
jums) vai Banka ir ieskaitijusi Klienta Norékinu konta ienako$o maksajumu, Banka par veikto darijjumu Klientam dara
pieejamu sadu informaciju:

2.22.1. referenci, kas |auj identificét konkréto maksajumu, un informaciju par maksajuma sanéméju (izejosa maksa-
juma gadijuma) vai maksataju (ienakosa maksajuma gadijuma);

2.22.2. maksajuma summu valuta, kada ta norakstita no Klienta Norékinu konta, vai valata, kada noradita maksa-
juma Rikojuma (izejosa maksajuma gadijuma), vai maksajuma summu valata, kada ta ir ieskaitita Klienta
Norékinu konta (ienakosa maksajuma gadijuma);

2.22.3. komisijas naudas apméru un attiecigos gadijumos ari komisijas naudas sadalijumu;

2.22.4. javeikta valUtas maina — valGtas mainas kursu, kas izmantots maksajuma, un maksajuma summu pirms/péc
valUtas konvertésanas;

2.22.5. darijuma Valutésanas datumu.

Liguma 2.22. punkta noteikta informacija Klientam ir pieejama konta izraksta veida Internetbanka vai péc pieprasi-
juma Bankas telpas. Klientam ir tiesibas bez maksas 1 (vienu) reizi ménesi sanemt konta izrakstu par pédéjo ménesi
papira forma.

Klientam ir pienakums vismaz 1 (vienu) reizi ménesi iepazities ar Norékinu konta izrakstu un nekavéjoties informét
Banku par jebkadu nepareizi vai kludaini izpilditu, ka ari neautorizétu maksajumu.

Maksajuma Rikojums tiek uzskatits par pareizi izpilditu, ja tas izpildits atbilstosi taja noraditajam unikalajam iden-
tifikatoram (saneméja konta numuram IBAN formata vai sanéméja konta numuram un sanéméja bankas SWIFT
kodam). Ja Klients ir noradijis kladainu identifikatoru, Banka nav atbildiga par maksajuma Rikojuma neizpildi vai
kladainu izpildi. Bankai nav pienakuma parbaudit unikala identifikatora atbilstibu paréjiem maksajuma Rikojuma
rekvizitiem.

Banka sedz izmaksas, kas Klientam radusas, ja maksajuma Rikojums Bankas vainas dé| nav izpildits vai ir izpildits
kladaini. Banka neuznemas atbildibu gadijumos, kad maksajums nav izpildits vai ir izpildits k|Gdaini no Bankas ne-
atkarigu apstak|u dél.

Ja kladas dél Klientam ir izmaksata vai parskaitita naudas summa, kas ir lielaka par Klienta Norékinu konta kredita
atlikumu, Klients péc Bankas pieprasijuma atlidzina tai nepareizi izmaksato/parmaksato naudas summu.
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3. INTERNETBANKA

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.1

3.12.

3.13.

3.14.

Lidzeji vienojas, ka Klients ir tiesigs veikt darijumus Norékinu konta, izmantojot attalinatas piekluves lidzekli - Inter-
netbanku.

Klients izmanto Internetbanku saskana ar Internetbankas sistémas lietosanas pamacibu, kas Klientam ir piegjama
Bankas telpas Bankas darba laika un interneta vietné www.blueorangebank.com. Klients apliecina, ka, parakstot le-
sniegumu, Klients ir iepazinies ar Internetbankas sistémas lietosanas pamacibu, to izprot un piekrit tai, un apnemas
to pildit.

Klients ir tiesigs izmantot Internetbanku, rikojoties ar Norékinu konta eso3ajiem naudas lidzekliem, ciktal tas ir pie-
laujams saskana ar Liguma noteikumiem, Bankas Visparéjiem darijumu noteikumiem, ka ari ciktal Klients pats neie-
robezo 3is savas tiesibas.

Ja Klients lesnieguma ir izteicis vélmi izmantot Internetbanku, Banka pieslédz Norékinu kontu Internetbankai un
pieskir Internetbankas lietotaja vardu un sakotnéjo Internetbankas paroli, atverot Norékinu kontu.

Ja Klients vélas izmantot Internetbanku un pieslégt tai atvértu Norékinu kontu, Banka pieslédz Norékinu kontu
Internetbankai un pieskir Internetbankas lietotaja vardu un sakotnéjo Internetbankas paroli péc Klienta rakstiska
iesnieguma sanems3anas un izskatisanas.

Internetbankas lietotaja varda un sakotnéjas paroles sanemsanu Klients apliecina ar pasrocigu parakstu Aplieci-
najuma par konta attalinatas apkalposanas lidzeklu sanems3anu. Klientam, pirmo reizi izmantojot Internetbanku, ir
pienakums nomainit sakotnéjo Internetbankas paroli uz citu Klienta izvélétu paroli.

Internetbankas lietosanas gadijuma, par katru darijumu, kas veicams Norékinu konta, Klients Bankai dod atsevisku
Rikojumu. Klients ir tiesigs iesniegt Rikojumu ari vairaku vai ilgtermina darijumu izpildei, ja tam piekrit Banka un tas
nav pretruna ar citiem Lidzéju savstarpéjo ligumu noteikumiem.

Klienta identificésanai Internetbanka kalpo Internetbankas lietotaja vards un Internetbankas parole, ka ari Liguma
noteikumos atrunatajos gadijumos ari Elektroniskais paraksts.

Klienta iesniegtos Rikojumus, ja tie atbilst Liguma noteikumiem, Visparéjiem darijumu noteikumiem, Cenradim un
nav pretruna ar Normativajiem aktiem, Banka izpilda visparéja maksajumu izpildes kartiba un terminos.

Klients par saviem lidzekliem iegadajas un uzstada darbam ar Internetbanku nepiecieSamo tehnisko un programm-
nodrosinajumu saskana ar Bankas rekomendacijam, ka ari veic to apkopi un remontu. Klients pats ir atbildigs par
izmantota programmnodrosinajuma licencédanu vai tiesisku izmanto3anu.

Tiesibas lietot Internetbanku tresajam personam Klients ir tiesigs nodot, uznemoties visus riskus un atbildibu.
Klients apliecina, ka apzinas $adas ricibas iespéjamas sekas.

Ja Klientam klust zinams, ka no Klienta neatkarigu iemeslu dél un/vai pret Klienta gribu treSajam personam ir kluvis
zinams Klientam izsniegtais Internetbankas lietotaja vards un/vai Internetbankas parole, Klientam ir pienakums par
to nekavéjoties zinot Bankai. Saja gadijuma Bankai ir tiesibas blokét Internetbankas izmanto$anu un apturét dariju-
mus Norékinu konta lidz apstaklu noskaidro3anai un/vai jauna lietotaja varda un sakotnéjas Internetbankas paroles
pieskirsanai Klientam. Banka nav atbildiga par Norékinu konta veiktajiem darijumiem lidz bridim, kad Klients ir ie-
sniedzis Banka rakstisku iesniegumu.

Ja Klientam ir zinas vai aizdomas, ka kadai tre3ajai personai ir kluvusi zinama informacija, kas lauj rikoties ar Noréki-
nu Konta esosajiem lidzekliem, izmantojot Internetbanku, Banka uz Klienta rakstiska pieprasijuma pamata izsniedz
vinam jaunu Internetbankas lietotaja vardu un sakotnéjo Internetbankas paroli, anuléjot ieprieks&jos. Bankai ir tie-
sibas ari péc savas iniciativas blokét Internetbankas izmantosanu gadijumos, kas saistiti ar Internetbankas izman-
tosanas drosibu, pamatotam aizdomam par Internetbankas neautorizétu izmantosanu vai izmantosanu krapsanas
nolaka.

Klients uznemas visus riskus un atbildibu par zaudéjumiem, kas rodas:

3.14.1. neievérojot Internetbankas sistémas lietosanas pamacibu, ja Internetbankas lietotaja vards un/vai Inter-
netbankas parole k|ust zinama tre3ajai personai vai ari, ja kada cita veida tresa persona ir uzdevusies par
Klientu, bet Banka to ir identificéjusi ka Klientu atbilstosi Liguma noteikumiem, ja vien tas nav noticis Ban-
kas rupjas neuzmanibas dél;

3.14.2. Rikojuma k|adainas vai izkroplotas parraides gadijumos, ieskaitot parpratumu, tehniskas sakaru infrastruk-
taras trukumu vai traucéjumu izraisitas kladas vai izkroplojumu dél, ka ari treSo personu prettiesisku darbi-
bu gadijumos, ciktal tas nav noticis Bankas rupjas neuzmanibas dél;

3.14.3. Rikojuma dublésanas gadijumos;
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3.14.4. ja Klients labpratigi nodevis Internetbanku lietosana tresajai personai un $i tresa persona ir rikojusies ar
Internetbanku.

Banka ir tiesiga vienpuséja karta grozit vai papildinat Internetbankas sistémas lietosanas pamacibu. Informacija par
izmainam tiek publicéta Bankas interneta vietné www.blueorangebank.com un ir pieejama Bankas telpas Bankas
darba laika. Klientam ir pienakums iepazities ar minétajam izmainam.

4. DIGIPASS

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.
4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Lidzéji vienojas, ka Banka ir tiesiga veikt Klienta attalinato apkalposanu un identifikaciju, un Klients ir tiesigs veikt
darijumus Norékinu konta, izmantojot Digipass generéto Elektronisko parakstu.

Banka izsniedz Klientam Digipass saskana ar Klienta noradijumiem, ja Klients lesnieguma ir izteicis vélé3anos to
izmantot un veicis apmaksu par Digipass saskana ar Cenradi.

Klients izmanto Digipass saskana ar Elektroniska paraksta kalkulatora Digipass lietoSanas noteikumiem, kas Klien-
tam ir pieejami Bankas telpas Bankas darba laika un interneta vietné www.blueorangebank.com. Klients apliecina,
ka, parakstot lesniegumu, Klients ir iepazinies ar Elektroniska paraksta kalkulatora Digipass lietosanas noteikumiem,
tos izprot un piekrit tiem, un apnemas tos pildit.

Digipass sanem3anu Klients apliecina ar pasrocigu parakstu Apliecinagjuma par konta attalinatas apkalposanas Ii-
dzeklu sanems3anu. Péc parakstita Apliecinajuma par konta attalinatas apkalposanas lidzek|u sanemsanu iesnieg-
$anas Banka, Banka pieslédz Digipass un no pieslégsanas briza visi no Klienta elektroniski sanemtie dokumenti, kas
parakstiti ar Elektronisko parakstu, tiek uzskatiti par autorizétiem dokumentiem un tiem ir tads pats juridiskais spéks
ka Klienta pasrocigi parakstitiem dokumentiem.

Bankas pakalpojumus, kas pieteikti, izmantojot Elektronisko parakstu, Klients ir tiesigs izmantot tada apjoma, ciktal
tas ir atlauts saskana ar Liguma noteikumiem, Bankas Visparéjiem darijumu noteikumiem, ka ari ciktal Klients pats
neierobeZo $is tiesibas.

Digipass lietosanas gadijuma par katru darijumu, kas veicams Norékinu konta, Klients Bankai dod atsevisku Rikoju-
mu. Klients ir tiesigs iesniegt Rikojumu ari vairaku vai ilgtermina darijjumu izpildei, ja tam piekrit Banka un tas nav
pretruna ar citiem Bankas un Klienta savstarpéjo ligumu noteikumiem. So Rikojumu apstiprindjumam un Klienta
identificésanai kalpo Digipass generétais elektroniskais paraksts, kas sastav no 9 (deviniem) cipariem.

Banka izpilda Rikojumus, kas atbilst Liguma noteikumiem.

Klients apnemas lietot Digipass ar visu to rpibu, ar kadu vins izturas pret sev piederosu ipasumu un apnemas to
nebojat un lietot to tikai vajadzibam, kadam tas paredzéts.

Tiesibas lietot Digipass treSajam personam Klients ir tiesigs nodot, uznemoties visus riskus un atbildibu. Klients
apliecina, ka apzinas $adas ricibas iespéjamas sekas.

Klients uznemas visu risku un atbildibu par zaudéjumiem, kas var rasties:

4.10.1. Digipass lietosanas noteikumu neievérosanas gadijumos, Elektroniska paraksta un/vai identifikacijas (PIN)
koda izpausanas un/vai nepareizas lietosanas gadijumos, ka ari citos gadijumos, ja kodu saturs vai identifi-
kacijas (PIN) kods klust zinams tre3ajai personai vai ari, ja jebkada cita veida tre3a persona ir uzdevusies par
Klientu un rikojusies ar Digipass, bet Banka to ir identificéjusi ka Klientu atbilstosi Liguma noteikumiem, ja
vien tas nav noticis Bankas rupjas neuzmanibas dél;

4.10.2. Rikojuma kltdainas vai izkroplotas parraides gadijumos, ieskaitot parpratumu, tehniskas sakaru infrastruk-
tdras trukumu vai traucéjumu izraisitas kladas vai izkroplojumu dél, ka ari treSo personu prettiesisku darbi-
bu gadijumos, ciktal tas nav noticis Bankas rupjas neuzmanibas dél;

4.10.3. Rikojuma dublésanas gadijumos;
4.10.4. jaKlients labpratigi nodevis Digipass lietosana tresajai personai un $i tresa persona ir rikojusies ar Digipass.

Ja Klientam klust zinams, ka no Klienta neatkarigu iemeslu dé| un/vai pret Klienta gribu treSo personu riciba ir nona-
cis Klientam izsniegtais Digipass vai tresajam personam ir kjuvis zinams Klientam iesniegta Digipass identifikacijas
(PIN) kods, Klientam ir pienakums par to nekavéjoties zinot Bankai. Saja gadijuma Bankai ir tiesibas blokét Digipass
izmanto$anu un apturét darijumus Norékinu konta lidz jauna Digipass izsniegSanai. Banka nav atbildiga par Noréki-
nu konta veiktajiem darijumiem lidz bridim, kad Klients ir iesniedzis Banka rakstisku iesniegumu.

Apstiprinats 31.03.2015. Spéka no 10.04.2015. B.2.1-177/13 SATURS Lappuse 8 no 18

AS BlueOrange Bank | SmilSu iela 6, Riga, LV-1050, Latvija | Registracijas Nr. 40003551060 | SWIFT kods: CBBRLV22
Talrunis: 4371 67 031 333 | WhatsApp: +371 26 552 244 | E-pasts: info@blueorangebank.com | www.blueorangebank.com



~ BlueOrange

4.12. JaKlientam ir zinas vai radusas aizdomas, ka kadai tresajai personai ir kjuvusi zinama informacija, kas lauj rikoties ar
Norékinu konta eso3ajiem naudas lidzekliem, izmantojot Digipass, Banka uz Klienta rakstiska pieprasijuma pamata
izsniedz vinam jaunu Digipass, anuléjot iepriekséjo. Bankai ir tiesibas ari péc savas iniciativas blokét Digipass izman-
toSanu gadijumos, kas saistiti ar Digipass izmanto3anas drosibu, pamatotam aizdomam par Digipass neautorizétu
izmantosanu vai izmantoSanu krapsanas noluka.

4.13. Banka ir tiesiga vienpuséja karta grozit vai papildinat Elektroniska paraksta kalkulatora Digipass lietosanas notei-
kumus. Informacija par izmainam tiek publicéta Bankas interneta vietné www.blueorangebank.com un ir pieejama
Bankas telpas Bankas darba laika. Klientam ir pienakums iepazities ar minétajam izmainam.

5. DEPOZITU IZVIETOSANA UN VALUTAS KONVERTESANA

5.1.  Klients ir tiesigs pieteikt Darjjumu, un Banka ir tiesiga izpildit Darijumu saskana ar Liguma noteikumiem:

5.1.1. Liguma noteikumi reglamenté Darijumu noslégsanas un izpildes kartibu, ka arf nosaka Darijjumu pamatno-
teikumus. Par katra atseviska Darijuma specialajiem noteikumiem Lidzé&ji vienojas Darijuma slégsanas bridi,
ciktal tas nav pretruna ar Liguma nosacijumiem;

5.1.2. Liguma noteikumi reglamenté tikai Lidzé&ju starpa veiktos Darijumus par Depozita izvietosanu un ,TODAY (TOD)”
Konvertésanas darijumus (Konvertésanas darijjumus ar Valutésanas datumu Darijuma noslégsanas diena);

5.1.3. Liguma darbibas ietvaros var tikt slégti vairaki Darijumi, un to skaits netiek ierobezots. Banka péc saviem ie-
skatiem ir tiesiga noteikt ierobezojumus Darijumu veikSanai, pieméram, minimalas un maksimalas Darijuma
summas apmeéru u.tml,

5.1.4. katra atseviska Darijuma noteikumi un 81 Liguma noteikumi veido noteikumu kopumu, kas regulé no katra
Darijuma izrietosas Lidz&ju savstarpéjas tiesibas un pienakumus;

5.1.5. Lidzéju savstarpéjo tiesisko attiecibu jautajumi, kas nav noreguléti Darljuma noteikumos, Liguma notei-
kumos un citos Lidzéju starpa noslégtajos ligumos, ir risinami saskana ar piemérojamajiem normativajiem
aktiem un visparpienemto finansu tirgus praksi;

5.1.6. Lidzéji vienojas, ka Liguma noteikumi tiks pieméroti ari visiem tiem Lidzéju starpa noslégtajiem darijumiem,
kas atbilst Liguma noraditajiem Darijumiem, ir noslégti pirms Liguma noslégsanas un Liguma noslégsanas
bridi ir spéka un nav izpilditi;

5.1.7. ja,vienojoties par Darijjuma noteikumiem, Klients ir izmantojis saisinajumus, finansu Zargonu un specifiskus

finansu terminus, kas nav izskaidroti $aja Liguma, tad saistoss ir Bankas sniegtais minéto saisinajumu, zargo-
na vai specifisko finansu terminu skaidrojums;

5.1.8. veicot Darijumus, Bankas darbibu var regulét arvalstu normativie akti, finansu tirgus uzraudzibas iestazu
saistosie noteikumi, arvalstu birzu, depozitariju, kliringa iestazu un citu iestaZzu noteikumi. Nekadas dar-
bibas, ko Banka veic, pildot arvalstu normativo aktu vai birzu, depozitariju, kliringa iestazu un citu iestazu
noteikumus, nevar tikt uzskatitas par Darijuma, Liguma vai Klienta tiesibu parkapsanu un nevar radit Bankai
pienakumu atlidzinat Klientam radusos zaudéjumus vai izdevumus.

5.2.  Darijumi tiek slégti, Lidzéjiem vienojoties par Darijuma noteikumiem. Jebkuram no Lidzéjiem pirms Darijuma no-
slégsanas ir tiesibas atteikties noslégt Darijumu, nepaskaidrojot iemeslu:

5.2.1. Lidzgji slédz Darijumus, Klientam ierodoties Banka personigi vai izmantojot kadu no Siem sazinas lidzekliem:
talrunis, fakss vai Internetbanka, ko saskana ar Liguma noteikumiem var izmantot Darijumu slégsanai un
Lidzéju savstarpéjai informacijas apmainai.

5.2.2. Darijums tiek uzskatits par noslégtu un stajas spéka bridi, kad Lidzéji ir vienojusies par 5.2.4. punkta no-
raditajiem Darijuma noteikumiem. Par Darijuma noslégsanas fakta un satura pieradijumu gadijumos, kad
Darijums tiek slégts, Klientam ierodoties Banka personigi, ir uzskatams Bankas un Klienta parakstits Riko-
jums. Par Darfjuma noslégsanas fakta un satura pieradijumu gadijumos, kad Darijumi tiek slégti pa talruni, ir
uzskatams Bankas veiktais Lidzéju telefona sarunas ieraksts;

5.2.3. Lidzéju vienosanas par Darijuma noteikumu grozijumiem vai papildinajumiem tiek noslégta analogiski no-
teikumiem par Darijuma noslégsanu;

5.2.4. vienojoties par Darijuma veiksanu, Lidzéji saskano $adus Darijuma noteikumus:
5.24.1. Depozits:
5.2.4.1.1.  summa un valUta;

5.2.4.1.2. termins$ (sakuma un beigu valutésanas datumi);
5.2.4.1.3. procentu likme;
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5.2.4.1.4. Procentu periods un valta, kura tiek maksati procenti (ja nepieciesams);
5.2.4.2. Konvertésanas darijums:

52.4.2.1. pérkamas (pardodamas) un pretéjas valitas daudzums un nosaukums;

5.2.4.2.2. valltas kurss;

5.2.4.2.3. valutésanas datums norékiniem abas valGtas.

5.3.  Papildus Liguma noteikumu 5.2.4. punkta uzskaititajiem Darijuma noteikumiem, Lidzé&ji var vienoties ari par citiem
Darijuma noteikumiem.

5.4. JaDarijums tiek slégts, Klientam ierodoties Banka personigi, tad ir jaievéro $adi noteikumi:

54.1.
54.2.

54.3.

544.

Rikojums tiek aizpildits 2 (divos) eksemplaros;

Banka parbauda Klienta identitati un Rikojuma noradita Klienta paraksta un zimoga (ja tads ir) vizualu atbil-
stibu lesnieguma vai Parakstu un zimoga nospieduma veidlapa noraditajam Klienta parakstam un zimogam;

Bankai ir tiesibas pieprasit Klientam uzradit personu apliecinosu dokumentu vai citu dokumentu, kas satur
Klienta vai ta parstavja identifikacijas datus;

ja Klienta parbaude ir noritéjusi sekmigi, un Banka piekrit Rikojuma noraditajiem Darijuma noteikumiem,
Bankas darbinieks paraksta Rikojumu un 1 (vienu) Rikojuma eksemplaru izsniedz Klientam.

5.5.  JaDarijums tiek slégts, Lidz&jiem vienojoties par Darijuma noteikumiem pa talruni, tad jaievéro sadi noteikumi:

5.5.1.

55.2.

5.5.3.

Banka identificé Klientu péc ta varda un uzvarda (juridiskai personai — nosaukuma) un Paroles vai Numura
un Paroles, ko Klients pirms Darijuma slégsanas skaidri nosauc Bankas parstavim;

Bankai ir tiesibas pieprasit no Klienta sniegt papildu informaciju (pieméram, Klienta konta numurs, personas
kods, registracijas numurs u.tml.), ka ari veikt citus likumigus un sapratigus pasakumus, lai pilniba identificé-
tu Klientu vai parliecinatos par vina sniegtas informacijas pilnigumu vai patiesumu;

talruna saruna nosaukta Parole apliecina, ka persona, kas nosauc Paroli, ir pilnvarota noslégt Darijumu vai
iesniegt uzdevumu Klienta varda un laba un parstavét Klientu saistiba ar Ligumu un Darijumiem. Noslédzot
Darijumu, Bankai nav pienakuma parbaudit Paroles lietotaja pilnvarojuma spéka esamibu un apjomu:

5.5.3.1. Lidzéji apnemas ievérot $adus Paroles izmantosanas noteikumus:

5.5.3.1.1.  Klients ir tiesigs izpaust Paroli tikai personam, ko Klients ir pilnvarojis sava varda slégt
darijumus un iesniegt Rikojumus Ligumu, uz kuriem attiecinama Parole, ietvaros.
Klients apnemas nodrosinat Paroles nenoklisanu treso personu riciba. Paroles izpau-
$ana jebkurai tresajai personai ir uzskatama par Klienta doto pilnvarojumu 3ai personai
Klienta varda un uz Klienta rékina slégt jebkurus darijumus un iesniegt uzdevumus
Ligumu, uz kuriem attiecinama Parole, ietvaros bez darijuma apjoma ierobeZojumiem.
Klientam ir saistosi visi darijumi, kas noslégti, izmantojot Paroli, ari gadijuma, kad, iz-
mantojot Paroli, darijumu noslégusi tresa persona;

5.5.3.1.2. Banka nav atbildiga par Klienta zaudéjumiem, ja, izmantojot Paroli, Darijumu noslégusi
vai Bankai Rikojumu iesniegusi tresa persona, iznemot gadijumu, ja Parole ir nok|uvusi
tresas personas riciba Bankas rupjas neuzmanibas vai launpratibas rezultata;

5.5.3.1.3. japersona, kam ir zinama Parole, vairs nav pilnvarota slégt Darijjumus vai iesniegt Riko-
jumus Klienta varda, vai Klientam rodas aizdomas, ka Parole ir kluvusi zinama tresajai
personai, Klientam ir pienakums nekavéjoties pazinot par to Bankai, vienlaikus nosa-
tot iesniegumu par iepriek$éjas Paroles anulésanu un noradot jaunu, no iepriekséjas
atskirigu, Paroli;

5.5.3.1.4. Bankai ir tiesibas jebkura bridi péc saviem ieskatiem anulét vai nomainit Paroli, infor-
méjot par to Klientu pa kadu no Liguma noraditajiem sazinas lidzekliem.

5.6. JaDarijums tiek sleégts, izmantojot faksu vai Internetbanku, tad ir jaievéro sadi noteikumi:

5.6.1. slédzot Darijumu pa faksu, Klients sastada Rikojumu, paraksta to ar Elektronisko parakstu un nostta Bankai
pa faksu;
5.6.2. slédzot Darijumu, izmantojot Internetbanku, Klients sastada Rikojumu un nosuta to Bankai, ievérojot Inter-
netbankas sistémas lietosanas pamacibu;
5.6.3. par Darijuma slégsanu, izmantojot Saja punkta noraditos sazinas lidzek]us, Klients vienlaicigi pazino Bankai
pa talruni;
5.6.4. Bankai ir pienakums izpildit Rikojumu tikai tad, ja ta piekrit Rikojuma noraditajiem Darijuma noteikumiem.
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5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.
5.15.
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Darijumu izpildes kartiba:

5.7.1. Depozita summas atmaksa un ta procentu samaksa Klientam notiek attiecigi Depozita beigu Valutésanas
datuma vai procentu samaksas datuma, Bankai ieskaitot attiecigo summu Norékinu konta;

5.7.2. Konvertésanas darijjuma noslégsanas bridi Klientam ir janodrosina Konvertésanas darijuma izpildei nepie-
cieSamas naudas summas esamiba Norékinu konta;

5.7.3. naudas lidzek|u piegade Klientam saskana ar Konvertésanas darijjumu notiek Lidz&ju norunataja Valutésa-
nas datuma, Bankai ieskaitot Klienta konta attiecigo naudas summu;

5.7.4. Klients pilnvaro Banku Darijuma izpildei nepieciesamajos apméros un norunataja Valutésanas datuma:
5.7.4.1. debetét un kreditét Norékinu kontu un depozitu kontus;
5.7.4.2. atvert un slégt Klienta depozitu kontus Banka;

5.7.5. Banka savas saistibas ir izpildijusi bridi, kad ta, saskana ar Liguma 5.7.1., 5.7.3. un 5.7.8. punktu, ir kreditéjusi
Norékinu kontu atbilstosi Darijuma noteikumiem;

5.7.6. Banka ir tiesiga neuzsakt Darijuma izpildi, ja Klienta konta nav naudas lidzek|u Darijuma izpildei pietiekama
daudzuma, Lidzéji nav vienojusies par visiem Liguma 5.2.4. punkta uzskaititajiem Darijuma noteikumiem
vai Bankai ir Saubas par Darijuma satura pilnibu vai precizitati (pieméram, sakaru traucéjumi, nekvalitativs
Lidzeju talruna sarunas ieraksts u.tml.). Bankai ir tiesibas, bet ne pienakums, precizét Sos noteikumus, sazi-
noties ar Klientu pa talruni;

5.7.7. Darijuma pirmstermina izbeig3ana vai ta noteikumu grozijumi ir veicami, atbilstosi kadai no noteikumu 5.4.-
5.6. punkta paredzétajai Darjjuma noslégsanas kartibai;

5.7.8. jebkuri saskana ar $o Ligumu un noslégtajiem Darijumiem procentu maksajumi tiek aprékinati par faktisko
dienu skaitu attiecigaja perioda, pienemot, ka gada ir 360 (tris simti seSdesmit) dienas (ACT/360). No $aja pun-
kta noteiktas atskiriga procentu aprékinasanas metode var tikt piemérota atseviskam valttam, ja 3t metode ir
pamatota ar visparpienemto finansu tirgus praksi vai ari, ja Lidz&ji par to ir atseviski vienojusies. Procenti netiek
maksati par attieciga perioda pirmo dienu, ka ari procenti netiek maksati par uzkratajiem procentiem;

5.7.9. ja maksajuma saistibas izpildes termins iestajas datuma, kas nav Darba diena, tad maksajums ir uzskatams
par savlaicigi veiktu, ja samaksa notiek tai sekojosaja tuvakaja Darba diena.

Banka veic ar Darijumiem saistitus gramatojumus Norékinu un depozitu kontos un tajos uzskaita Klientam piede-
ro$os naudas lidzek|us.

Klientam ir pastavigi jaseko Norékinu un depozitu kontu stavoklim un veiktajiem Darijjumiem. Ja Klients neapstrid
Norékinu konta iegramatotu Darijumu 2 (divu) darba dienu laika no ta izpildes dienas (gramatojuma veikSanas
dienas Norékinu konta), tad ir uzskatams, ka Klients bez iebildumiem ir apstiprinajis Darijjuma noslégsanas faktu un
atzinis Darijumu par pienacigi izpilditu. Saja gadijuma Klients vairs nav tiesigs apstridét Darijumu.

Banka debeté Norekinu kontu par KLienta noraditajam summam, bet bez vina piekrisanas - par no Liguma izrietoso
Bankas prasijumu summam.

Liguma noteikumu 5.10. punkta atrunata Norékinu konta debetésana ir javeic no Klienta lidzekliem taja valata, kura
izdarams maksajums. Ja $adu lidzek|u pietrikst maksajuma veiksanai pilna apméra, tas javeic Klienta konta atlikuma
ietvaros, bet paréja summa samaksajama péc Bankas izvéles uz Klienta lidzek|u cita valGta rékina, konvertéjot tos
péc Bankas noteikta attiecigas dienas valGtas kursa.

Ja Norékinu konta ilgak par 1 (vienu) nedé|u nav naudas lidzeklu Bankas prasijumu pilnigai apmierinasanai, Banka
ir tiesiga pardot par brivu cenu Bankas turéjuma eso3os Klienta finansu instrumentus un/vai citus lidzeklus (mantu)
un izmantot tos Bankas prasijumu apmierinasanai.

Klients uznemas visus riskus un atbildibu par zaudéjumiem, kas radusies:

5.13.1. jebkada veida telesakaru klamju vai traucéjumu dél, kas noved pie Darijuma satura nepilnibam, neprecizi-
tatém vai kadiem citiem izkroplojumiem;

5.13.2. ja Paroliizmanto tresa persona;

5.13.3. treso personu prettiesiskas ricibas rezultata.

Banka nav atbildiga par klGdaina, nepreciza, nesaprotama vai pretruniga Darijuma izpildes sekam.

Par nesavlaicigu vai nepilnigu maksajuma saistibu izpildi atbildigais Lidzéjs otram Lidzéjam maksa ligumsodu 1%

(viena procenta) apméra no Darijuma summas. Ligumsoda samaksa neatbrivo maksataju nedz no neizpilditas sais-
tibas izpildes pienakuma, nedz ari no zaudéjumu atlidzinasanas pienakuma.
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5.16. Ja Klients neizpilda vai nepienacigi izpilda savas saistibas, veicot Konvertésanas darijumu, Banka ir tiesiga péc sa-
viem ieskatiem veikt vienu no $adam darbibam:

5.16.1. vienpuséji atkapties no Darijuma;
5.16.2. veikt Klienta konta pretéju darijumu par attieciga valUtu para pirk$anu vai pardosanu péc tirgus kursa;
5.16.3. pagarinat darijuma izpildes terminu uz 1 (vienu) dienu.

5.17. Neskatoties uz iepriekséjam trijam darbibam, kas noraditas 5.16. punkta, Banka patur sev tiesibas piedzit no Klienta
ligumsodu un zaudéjumus, kas radusies Klienta saistibu neizpildes rezultata.

6. OVERDRAFTS

6.1.  Siliguma noteikumu sadala reglamenté kartibu, kada Banka pieskir Klientam Overdraftu, Klients sanem un atmak-
sa Overdrafta lidzeklus un samaksa Overdrafta procentus.

6.2.  PieteikSsanas Overdraftam un Overdrafta pieskirsana:

6.2.1. lai pieteiktos Overdrafta sanemsanai, Klientam personigi vai Internetbanka, parakstot ar Digipass, ir jaie-
sniedz Bankai Overdrafta iesniegums;

6.2.2. Iémumu par Overdrafta pieskirsanu pienem Banka, un tai ir tiesibas atteikt Klientam Overdrafta pieskirsanu,
nepaskaidrojot iemeslus;

6.2.3. Bankai ir tiesibas pieprasit no Klienta dokumentus un informaciju, kas apliecina Overdrafta lidzek|u atmak-
sasanas avota (ligumi, ienakoso maksajumu dokumenti u.c.) esamibu;

6.2.4. par [émumu pieskirt Overdraftu Banka pazino Klientam, nosttot Klientam (pa pastu, personigi vai Inter-
netbanka) Apliecinajumu par Overdrafta pieskirsanu, kura tiek noradits Overdrafta limits, valUta, procentu
likme, termins u.c. informacija.

6.3.  Overdrafta izsniegsana:

6.3.1. ne vélak ka 3 (tris) darba dienu laika péc Apliecindjuma par Overdrafta pieskirsanu nodosanas vai nosati-
$anas Klientam Banka nodrosina Klientam iespéju uzsakt Overdrafta lidzek|u lietosanu Overdrafta limita
ietvaros;

6.3.2. Overdrafts tiek izsniegts Klientam pirms maksajuma veiksanas, kam Norékinu konta nepietiek lidzek|u, ie-
skaitot Norékinu konta traksto3o naudas summu;

6.3.3. Bankai ir tiesibas neizsniegt Klientam Overdraftu ari péc Apliecindjuma par Overdrafta pieskirsanu izsnieg-
$anas vai nosutisanas Klientam $ados gadijumos:

6.3.3.1. Overdrafta izsniegsanas rezultata tiek parsniegts ar Banku saistitajam personam noteiktais riska
darijumu limits;

6.3.3.2. Overdrafta izsniegsanas rezultata tiek parsniegts savstarpéji saistitu klientu grupai, kura ietilpst
Klients, noteiktais riska darijjumu limits

6.3.3.3. Bankas riciba ir informacija par Klienta finansiala stavokla pasliktinasanos vai cita veida negativa
informacija par Klientu, ta spéju atmaksat Overdrafta lidzek|us vai reputaciju.

6.4.  Overdrafta procenti:

6.4.1. Overdrafta procentu likme ir noradita Bankas Apliecinajuma par Overdrafta pieskirsanu, un procenti tiek
aprékinati no izmantota Overdrafta summas par Overdrafta lidzek|u faktiskas izmanto3anas laiku (katru ka-
lendaro dienu, ieskaitot brivdienas un svétku dienas);

6.4.2. aprékinot Overdrafta procentus un citus no Overdrafta izrieto3os procentuali izteiktos blakus prasijumus,
pienemams, ka gada ir 360 (tris simti seSdesmit) dienas;

6.4.3. Overdrafta procenti un citi no Overdrafta izrietosie procentuali izteiktie blakus prasijumi tiek aprékinati lidz
bridim, kad beidz pastavét attiecigais galvenais prasijums;

6.4.4. Overdrafta procentu samaksu Klients veic kopa ar Overdrafta lidzek|u atmaksu.

6.5.  Klienta saistibu nodrosinajums:

6.5.1. no Overdrafta izrietosas Klienta saistibas tiek nodrosinatas ar finansu kilu uz visiem Klienta Banka atvértajos
kontos esosajiem un nakamajiem naudas lidzekliem un finansu instrumentiem;
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6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.
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6.5.2. Bankai lidz Overdrafta lidzek|lu atmaksai, Overdrafta procentu samaksai un visu no Overdrafta izrietoso
blakus prasijumu apmierinasanai ir tiesibas blokét Klienta saistibu izpildei nepiecieSamo naudas summu
jebkura valata jebkura Klienta konta, kas ir atvérts Banka.

Overdrafta atmaksasana:

6.6.1. Klientam ir pienakums atmaksat Overdrafta lidzeklus Overdrafta termina ietvaros neatkarigi no ta, kura bridi
péc Overdrafta termina sakuma Klients ir izmantojis Overdraftu;

6.6.2. Klients atmaksa Bankai Overdraftu un samaksa Overdrafta procentus, nodrosinot Overdrafta atmaksai un
Overdrafta procentu samaksai nepieciesamas naudas summas esamibu Norékinu konta;

6.6.3. Banka katras Bankas darba dienas beigas veic Overdrafta lidzek|u un uzkrato Overdrafta procentu noraksti-
$anu no Norékinu konta;

6.6.4. Klientam ir tiesibas Overdrafta atmaksasanas termina ietvaros vairakkartigi izmantot un atmaksat Over-
draftu.

Nokavéjuma procenti:

6.7.1. ja Klients lidz Liguma noteikumos noraditajam terminam nav atmaksajis Bankai izmantotos Overdrafta Ii-
dzeklus, Bankai ir tiesibas pieprasit un Klientam ir pienakums maksat Bankai nokavéjuma procentus 0,25%
(divdesmit piecu procenta simtdalu) apméra no neatmaksato Overdrafta lidzeklu summas par katru kave-
juma dienu;

6.7.2. nokavéjuma procentu samaksu Klients veic tada pasa kartiba, ka tiek veikta Overdrafta lidzek|u atmaksasana
un Overdrafta procentu samaksa.

Klienta pienakumi:

6.8.1. nekavéjoties zinot Bankai par sava nosaukuma, komersanta veida, juridiskas vai kontaktadreses, zimoga
nospieduma, registracijas numura vai vietas, ka ari Klienta pilnvaroto parstavju izmainam;

6.8.2. nekavéjoties zinot Bankai par jebkuriem faktiem, kas var ietekmét Klienta ricibspéju, maksatspéju vai tiesis-
ko statusu;

6.8.3. nodrosinat Bankai apstak|us kreditu uzraudzibas funkciju veiksanai — péc Bankas pieprasijuma tas noradita-
ja termina sniegt tai pilnu un patiesu informaciju, ka ari uzradit visus dokumentus par savu komercdarbibu,
finan3u (mantisko) stavokli, Overdrafta lidzek|u izlietojumu, ka ari ielaist Bankas parstavjus savas telpas (te-
ritorija);

6.8.4. péc Bankas pieprasijuma tas noraditaja termina sniegt tai pilnu un patiesu informaciju, ka ari uzradit visus
dokumentus, kas nepieciesami, lai Banka varétu parliecinaties, vai Klients ir saistits ar Banku vai veido Bankai
savstarpéji saistitu klientu grupu.

Parakstot Overdrafta iesniegumu, Klients pilnvaro Banku bez iepriek$éja pazinojuma Klientam un papildu
maksajumu dokumentu noformésanas norakstit no Norékinu konta vai no jebkura cita Klienta konta Banka Over-
drafta lidzek|us, Overdrafta procentus un nokavéjuma procentus to atmaksasanas vai samaksasanas dienas saskana
ar Liguma noteikumiem. Sada veida norakstisana ir javeic no Klienta lidzekliem taja valata, kura izdarams maksa-
jums. Ja lidzek|u attiecigaja valUta pietrakst, norakstisana tiek veikta no Klienta lidzekliem citas valutas, konvertéjot
tos péc attiecigaja diena Bankas noteikta valutas kursa.

Klients ir pilniba izpildijis no Overdrafta izrietosas saistibas bridi, kad ir pilniba atmaksati Overdrafta lidzekli, samak-
sati Overdrafta procenti, nokavéjuma procenti un citi no Liguma izrietosie blakus prasijumi (izdevumi un zaudéju-
mi). Klienta saistibu izpilde notiek $ada seciba: pirmkart — Overdrafta procenti un nokavéjuma procenti; otrkart —
Overdrafta lidzekli, treskart — citi blakus prasijumi.

No Overdrafta izrietosas saistibas ir uzskatamas par izpilditam savlaicigi, ja to izpilde notikusi Bankas darba laika
ietvaros saistibas izpildes termina pédéja diena. Maksajuma saistibu izpildes bridis ir bridis, kad attieciga summa ir
iemaksata Bankas kasé vai ari ieskaitita Bankas noraditaja konta, ciktal Liguma nav noteikts citadi.

Valltas konvertésanas izdevumus un citus Liguma neparedzétos, bet ta izpildei nepiecieSamos izdevumus sedz
Klients. Gadijuma, ja Sos izdevumus segusi Banka, ta ir tiesiga norakstit naudas lidzeklus $o izdevumu apmeéra no
jebkura Klienta konta, kas atvérts Banka 3aja Liguma sadala noteiktaja kartiba.

No Overdrafta izrieto3o saistibu izpildes vieta ir Riga, Bankas telpas.

Ja 81 Liguma teksta minéto skaitlu vardiska izteiksme atskiras no to skaitliskas izteiksmes, par noligtu uzskatama
vardiska izteiksme.
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6.15. Banka saskana ar Normativajiem aktiem sniedz un sanem informaciju no Latvijas Bankas Kreditu registra par Klien-
tu, kas ir iesniedzis Overdrafta pieteikumu. Klientam Latvijas Bankas Kreditu registra noteikumos noteiktaja kartiba
ir tiesibas Latvijas Banka sanemt par sevi Latvijas Bankas Kreditu registra ieklauto informaciju.

6.16. Gadijuma, ja ir ,pieaudzis” Overdrafta valQtas kurss attieciba pret euro, salidzinot ar $o kursu apliecinajuma par
Overdrafta pieskirsanu nosatisanas diena, Bankai ir tiesibas vienpuséja karta samazinat Overdrafta limita apméru,
informéjot par to Klientu.

7. PAATRINATA IESKAITISANA

7.1.  Si Liguma noteikumu sadala reglamenté Paatrinatas ieskaitisanas kartibu un no tas izrieto3as Bankas un Klienta
tiesibas un pienakumus.

7.2.  Paatrinatas ieskaitisanas pakalpojums Klientam var tikt sniegts, ja Klients ir iesniedzis Bankai iesniegumu par Paatri-
natas ieskaitisanas pakalpojuma sanemsanu attieciba uz katru $adu maksajumu.

7.3.  Parakstot lesniegumu paatrinatajai naudas lidzek|u ieskaitisanai, Klients pieskir Bankai tiesibas parskaitit lidzek|us,
kas atrodas Korespondentkonta un ir paredzéti Klienta ienakosa maksajuma izpildei, Klientam paatrinati ieskaititas
summas apmeéra Bankas konta Klienta saistibu pret Banku dzésanai.

7.4.  Bankaieskaita Norékinu konta Klientam paredzéta ienakosa maksajuma summu Korespondentbankas apstiprinaju-
ma sanemsanas diena, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:
7.4.1. noKlienta ir sanemts lesniegums paatrinatajai naudas lidzek|u ieskaitisanai;

7.4.2. Banka ir pienémusi Iémumu par Paatrinatas ieskaitiSanas pakalpojuma sniegsanu Klientam, ko apliecina
Klientam paredzéta ienakosa maksajuma summas ieskaitiSana Norékinu konta Korespondentbankas ap-
stiprinajuma sanemsanas diena.

7.5.  Lidzégji vienojas, ka Klientam paatrinati ieskaitita naudas summa nedrikst parsniegt 1 400 000 EUR (viens miljons
Cetri simti takstosi euro).

7.6. Banka nav atbildiga par Paatrinatas ieskaitiS$anas pakalpojuma nesniegsanu, ja Klients nav izpildijis pakalpojuma
sanems$anas nosacijumus vai nav sanemts Korespondentbankas apstiprinajums.

7.7.  Klients par katras paatrinati ieskaititas summas sanemsanu apnemas maksat Bankai komisijas naudu saskana ar
Cenradi. Klients pilnvaro Banku ieturét Bankas komisijas naudu no Klientam paatrinati ieskaitamajiem lidzekliem.

7.8.  Klients apliecina, ka vinam ir zinams, un piekrit, ka naudas summa, kas tiks paatrinati ieskaitita Norékinu konta, bus
samazinata par Bankas komisijas naudas apméru.

7.9. Klienta saistibu pret Banku, kas izriet no paatrinati ieskaititas naudas summas izmanto$anas un pienakuma samak-
sat Bankas komisijas naudu, izpilde notiek, Bankai ieskaitot sava konta no Korespondentbankas sanemta Klientam
paredzéta maksajuma summu pilna apméra.

8. FINANSU KILA

8.1.  Klients iekila par labu Bankai naudas lidzek]us un finansu instrumentus, kas atrodas vai atradisies nakotné jebkura
Klienta Banka atvértaja konta, nodibinot uz minétajiem naudas lidzekJiem Finansu kilu.

8.2.  ArFinansu kilu tiek nodrosinatas Klienta finansialas saistibas pret Banku, kas izriet no Liguma un citiem Bankas un
Klienta starpa noslégtajiem tiesiskajiem darijumiem.

8.3.  Bankai ir tiesibas jebkura bridi bez iepriek$éja bridinajuma un papildu dokumentu vai rikojumu sanemsanas no
Klienta izmantot Finan3u kilu, lai izpilditu jebkuras Klienta saistibas pret Banku.

8.4.  Finansu kilas izmantosanas gadijuma Bankai ir tiesibas blokét visus vai dalu no Klienta lidzekliem un veikt lidzek|u
pilnigu vai daléju norakstidanu no Klienta kontiem.

8.5.  Bankai Liguma darbibas laika ir tiesibas izmantot Finansu kilu neierobezZoti daudz reizu.
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9. STRIDI UN PIEKRITIBA

9.1.

9.2.

Lidzéju starpa pastavosas tiesiskas attiecibas nosaka Ligums, Bankas Visparéjie darijjumu noteikumi, citi Lidzéju sav-
starpéjie ligumi, ka ari Normativie akti.

Jebkurs strids Liguma sakara tiek iz3kirts arpustiesas cela, proti, Lidzéju savstarpéju parrunu cela vai rakstiski. Ja
$ads strids arpustiesas cela netiek izskirts 1 (viena) ménesa laika no rakstveida pretenzijas iesniegsanas dienas, tad
strids péc prasitaja izvéles var tikt nodots izSkirSanai Latvijas Republikas visparéjas jurisdikcijas tiesas péc piekritibas
vai Latvijas Komercbanku asociacijas skiréjtiesa Riga saskana ar skiréjtiesas statatiem, reglamentu un nolikumu par
Latvijas Komercbanku asociacijas $kiréjtiesas izdevumiem. So dokumentu noteikumi uzskatami par ietvertiem 3aja
punkta. Skiréjtiesas spriedums ir galigs, neparsiidzams, un Lidzéjiem saisto$s. Strida izskatisanas valoda - latvie3u.

10. ATBILDIBA

10.1.

10.2.

Noslédzot So Ligumu, Lidzéji apliecina, ka:

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

pirms Norékinu Konta atvérSanas Banka ir pilniba atklajusi Klientam informaciju, kas attiecas uz pakalpoju-
miem, kas var tikt sniegti uz Liguma pamata, un ar tiem saistitajiem finansu riskiem;

pirms Norékinu Konta atvérsanas vini ir iepazinusies ar Liguma noteikumiem un apspriedusi tos, saprot
Liguma noslégsanas juridisko nozimi un sekas, ka ari piekrit Liguma noteikumiem;

Klients ir iepazinies ar Liguma noteikumiem, Bankas Visparéjiem darijumu noteikumiem un Cenradi, saprot
tos un piekrit tiem;

pirms Norékinu konta atvérsanas Banka ir bridinajusi Klientu par Sazinas lidzek|u izmanto3anas risku, it
Tpasi par to, kadi riski pastav, informacijas un dokumentu apmainai izmantojot elektronisko pastu (e-pas-
tu). Pie minétajiem riskiem var attiecinat: datora inficésanu ar spiegosanas programmataru, datorvirusiem
un citam kaitnieciskam programmam, komercnoslépumu nopludi, sitijjuma izseko$anas neiespéjamibu un
nesankcionétu piekluvi tam;

nepastav nekadi juridiskie skérsli Liguma noslégsanai un izpildei.

Parakstot lesniegumu, Klients apliecina, ka:

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.
10.2.5.

10.2.6.

10.2.7.

10.2.8.

10.2.9.

lesnieguma, Klienta anketa sniegtas informacija ir patiesa un apnemas butisku izmainu gadijuma nekave-
joties rakstiski par to informét Banku;

ir sniedzis pilnigas un patiesas zinas par patiesajiem labuma guvéjiem un apnemas butisku izmainu gadiju-
ma nekavéjoties rakstiski par to informét Banku;

Klienta Norékinu konta vinam piederosie vai valdijuma esosie naudas lidzekli, finansu instrumenti vai cita
veida lidzekli (manta) nav ieguti noziedziga cela un Norékinu konts netiks izmantots noziedzigi iegatu Ii-
dzekl|u legalizacijai vai terorisma finansésanai;

Norékinu konts netiks izmantots ,Caulas bankas” funkciju pildisanai;

Normativajos aktos noteiktaja kartiba ir informéts par iespéju iepazities ar Bankas iegUtajiem datiem par
fiziskajam personam un ir informéts par iespéju izdarit tajos labojumus, iznemot Normativajos aktos no-
teiktos gadijumus;

irinforméts par atbildibu nepatiesas informacijas sniegsanas gadijuma, taja skaita par kriminalatbildibu, ja
apzinati ir sniedzis Bankai nepatiesas zinas par darijjumiem, ar tiem saistitajiem lidzekliem vai patiesajiem
labuma guvéjiem;

ir devis atlauju Bankai sniegt Bankas riciba esoso informaciju par Klientu, Klienta patieso labuma guvéju
(-iem), veikto darijumu, darijumu partneriem un citu Bankas riciba eso3o informaciju bankam, kas iesaistitas
maksajuma apkalposanas procesa uz So banku pieprasijuma pamata;

Klients ir devis atlauju Bankai starptautiskajos ligumos, likumos un citos tai saistosajos normativajos ak-
tos noteiktaja apjoma un kartiba sniegt tas riciba esoSo informaciju par Klientu, ta kontiem un veiktajiem
darijumiem tiesibu aizsardzibas iestadem, reguléjosam institucijam, nodoklu administracijam, ka ari citam
kompetentam valsts iestadém;

irinforméts, ka Bankas pieprasitie un ievaktie dati ir nepiecie$ami likuma noteikto pienakumu pildisanai;

10.2.10. piekrit pieprasito un ievakto datu un informacijas parbaudei un apstradei.
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

~ BlueOrange

Klients piekrit, ka Banka ieraksta un saglaba Bankas darbinieku talruna sarunas ar Klientu un sazinu, kas veikta ar
jebkuriem citiem informacijas apmainas lidzekliem vai sistémam, un atzist Sos ierakstus par pietiekamiem pieradi-
jumiem Lidzé&ju stridu risinasana, taja skaita tiesa.

Sakaru un citus Liguma neparedzétus, tomeér ta izpildei nepiecieSamos izdevumus un komisijas naudu sedz Klients.

Liguma ietvaros Banka nesniedz Klientam ieguldijumu konsultacijas, nodok|u konsultacijas vai juridiskas konsulta-
cijas. Nekada Bankas informacija un paskaidrojumi par Darijjuma noteikumiem nevar tikt uzskatita par ieguldijumu
konsultaciju vai ieteikumu noslégt Darfjumu un neuzliek Bankai nekadas saistibas vai pienakumus.

Klienta pienakums ir uzradit un iesniegt visus Bankas pieprasitos dokumentus un/vai notariali apstiprinatas, legali-
zétas vai apostilizétas dokumentu kopijas.

Klients ir atbildigs par Bankai sniegto zinu patiesumu un pilnigumu, un Klienta pienakums ir nekavéjoties pazinot
Bankai par jebkuram izmainam informacija par Klientu un iesniegt attiecigos dokumentus. Nesavlaicigu, nepatiesu
vai nepilnigu zinu sniegsanas gadijuma Klients atlidzina Bankai visus zaudé&jumus, kas tai radusies vai varétu rasties
ta rezultata.

Visa korespondence tiek uzskatita par sanemtu, ja Banka to ir nosutijusi uz lesnieguma noradito Klienta adresi.

Ja persona, kas paraksta lesniegumu Klienta varda, Liguma noslégsanas bridi nav pilnvarota parstavét Klientu, tad
lesnieguma parakstitajs ka fiziska persona pats uznemas visas parakstita Liguma saistibas. Klienta parstavja paraks-
ta, zZimoga vai citu dokumentu viltosanas gadijuma, ja par viltosanas faktu ir ierosinats kriminalprocess, Bankai ir
tiesibas neizmaksat Klienta Norékinu konta vai citos kontos atrodosos lidzek|us, lidz par 3o lietu ir spéka stajies tiesas
spriedums vai kriminalprocess ir izbeigts.

Par Liguma noteikto pienakumu neizpildi vai nepienacigu izpildi Lidzéji ir atbildigi Normativajos aktos noteiktaja
kartiba un apméra.

SiLiguma ietvaros Norékinu konta veiktajiem maksajumiem, kuros gan maksataja, gan maksajuma sanéméja banka
atrodas ES vai EEZ dalibvalsti un maksajums tiek veikts EUR vai kadas ES vai EEZ nacionalaja valGta, tiek pieméroti
sadi atbildibas noteikumi, kam attiecigaja gadijuma ir prioritate par citiem Bankas atbildibu reguléjoSiem Liguma
noteikumiem:

10.11.1. Klients ir tiesigs sanemt no Bankas zaudé&jumu atlidzibu, ja Klients nekavéjoties, tiklidz uzzinajis par Ne-
autorizétu vai kladaini izpilditu maksajumu, bet ne vélak ka 5 (piecu) dienu laika péc naudas lidzek|u no-
rakstidanas no Norékinu konta, ir informéjis par to Banku. Ja Klients saskana ar Normativajiem aktiem ir
uzskatams par patérétaju, minétais zaudéjumu atlidzibas pieprasisanas termins ir 13 (trispadsmit) ménesi
péc naudas lidzek|u norakstisanas no Norékinu konta;

10.11.2. SiLiguma 10.11. punkta minétajos gadijumos Banka atlidzina Klientam zaudéjumus, atmaksajot Neautori-
zéta maksajuma summu vai atjaunojot stavokli Klienta Norékinu konta, no kura $i summa norakstita, lidz
tadam stavoklim, kads bija pirms Neautorizéta maksajuma veiksanas;

10.11.3. Banka neatlidzina Klientam zaudéjumus lidz 150 EUR (viens simts piecdesmit euro), ja tie radusies saisti-
ba ar Neautorizétiem maksajumiem $i Liguma 3. un 4. punkta noradito attalinatas apkalposanas lidzek|u
nozaudésanas, nolaupidanas vai citadas prettiesiskas piesavinasanas dél vai ja Klients nav gadajis par per-
sonalizéto drosibas elementu (lietotajvarda, paroles, PIN koda u.c.) dro3u glabasanu un tadéjadi pielavis
attalinatas apkalpo3anas lidzek|u prettiesisku izmantosanu;

10.11.4. Banka neatlidzina Klientam zaudé&jumus, kas tam radusies saistiba ar Neautorizétiem maksajumiem, ja
Klients rikojies prettiesiski vai ar nodomu (tii) vai rupjas neuzmanibas dé| nav lietojis vai glabajis attalina-
tas apkalposanas lidzek|us atbilstosi 3i Liguma vai attalinatas apkalposanas lidzekla lietoSanas instrukcijas
noteikumiem;

10.11.5. Banka ir atbildiga Klientam par pareizu maksajuma Rikojuma izpildi, ja vien ta nevar pieradit, ka maksaju-
ma sanémeéja banka ir sanémusi maksajuma summu. Ja Banka var pieradit maksajuma summas sanemsa-
nu sanéméja banka, par pareizu maksajuma izpildi ir atbildiga sanéméja banka;

10.11.6. JaBanka ir atbildiga par maksajuma Rikojuma izpildi saskana ar §i Liguma 10.11.5. punktu, ta nekavéjoties
atmaksa Klientam neizpildita vai k|adaini izpildita maksajuma summu vai atjauno stavokli Klienta Noréki-
nu konta, no kura attieciga maksajuma summa ir norakstita, lidz tadam stavoklim, kada tas butu bijis, ja
kladainais maksajums nebutu izpildits.

10.12.Ja Klients nav uzskatams par patérétaju Normativo aktu izpratné, Lidzéji vienojas nepiemérot $i Liguma

10.11.3.-10.11.6. punkta noteikumus.
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10.13. Lidzéji nav atbildigi par zaudéjumiem, kas saistiti ar neparedzétiem vai neparvaramiem apstakliem, ko tie nevaréja
paredzét un/vai ietekmét ar savu gribu.

10.14. Bankas darbibu uzrauga Latvijas Republikas Finansu un kapitala tirgus komisija.

10.15. Ar stdzibam par Bankas darbibu attieciba uz Liguma izpildi Latvija Klients ir tiesigs vérsties pie Latvijas
Komercbanku asociacijas ombuda, ka ari, ja Klients ir uzskatams par patérétaju, Patérétaju tiesibu aizsardzibas
centra.

11. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

11.1. Dalu nosaukumi ir ieklauti Liguma noteikumos tikai uzskatamibas un értibas labad, tie nav izmantojami Liguma
jégas skaidrosanai.

11.2. Liguma darbibu regulé, tas ir sastadits un ir jainterpreté saskana ar Normativajiem aktiem.

11.3. Liguma darbibas laika Klientam ir tiesibas péc pieprasijuma sanemt Liguma noteikumus vai informaciju par
atseviskiem Liguma noteikumiem papira forma vai uz cita pastaviga informacijas neséja.

11.4. Bankai ir tiesibas vienpuséji grozit Liguma noteikumus.

11.5. Par Norékina konta atvérsanu, uzturésanu un citiem sniegtajiem pakalpojumiem saskana ar Liguma noteikumiem
Banka sanem samaksu atbilstosi Liguma noteikumiem un taja bridi spéka eso$ajam Cenradim. Par pakalpojumiem,
kas nav iekJauti Bankas Cenradi, bet ir bijusi nepieciesami, lai izpilditu Klienta uzdevumu, Banka ir tiesiga noteikt
atbilstosu atlidzibu, ja nav citas vieno3anas ar Klientu.

11.6. Klients pilnvaro Banku norakstit naudas lidzek|us no Norékinu konta bez Klienta Rikojuma sados gadijumos:

11.6.1. komisijas nauda un maksa par Bankas pakalpojumu sniegsanu;
11.6.2. Normativajos aktos noteiktajos gadijumos un kartiba;
11.6.3. jaiemaksa Norékina konta veikta maldibas, parskatisanas vai cita tiesiska pamata trukuma dél;
11.6.4. ieskaitam pret Klienta saistibam pret Banku;
11.6.5. citos Liguma paredzétajos gadijumos.
11.7. Visos citos gadijumos, kas nav atrunati Liguma noteikumos, Lidzéji rikojas saskana ar Bankas Visparéjiem darijumu
noteikumiem un Normativajiem aktiem.

11.8. Visiem Liguma grozijumiem un papildinajumiem ir jabat izpilditiem rakstveida forma un Lidz&ju pilnvarotu
parstavju parakstitiem, iznemot gadijumus, ja Sie grozijumi tiek veikti Liguma 11.4. punkta noteiktaja kartiba. Visi
grozijumi un papildinajumi ir Liguma neatnemama sastavdala.

11.9. Ligums stajas spéka Norékinu konta atvérsanas bridi un ir noslégts uz nenoteiktu laiku. Ligums var tikt izbeigts
tikai tad, kad ir izbeigusas ar Norékinu konta un citu Bankas sniegto pakalpojumu izmantosanu nodibinatas
saistibas, un Klients ir samaksajis visas no $im saistibam izrietosas maksas.

11.10. Ligums var tikt izbeigts jebkura laika, Lidz&jiem par to savstarpéji vienojoties, ievérojot Liguma 11.9. punkta
noteikumus.

11.11. Klientam ir tiesibas izbeigt Ligumu, iesniedzot par to rakstveida iesniegumu Bankai, ievérojot Liguma 11.9. punkta
noteikumus.

11.12. Bankai ir tiesibas izbeigt Ligumu, 2 (divus) ménesus ieprieks informéjot par to Klientu.

11.13. Talak uzskaitita Klienta riciba vai faktiskie apstakli ir uzskatami par Klienta vienpuséju atkapsanos no Liguma,
kas dod Bankai tiesibas bez bridinajuma slégt Klienta Norékinu kontu, bet kas neatbrivo Klientu no 11.9. punkta
noteiktajiem pienakumiem:

11.13.1. Klients nepilda jebkuras savas saistibas pret Banku;

11.13.2. Klients ilgak neka 6 (seSus) ménesus nav veicis darjjumus Norékinu konta;

11.13.3. Klients, veicot darijumus Norékinu konta, parkapj Normativos aktus;

11.13.4. Bankas riciba ir informacija par Klienta sliktu reputaciju, vai Klients necienigi izturas pret Banku;

11.13.5. Klients ir méginajis veikt vai ir veicis krapnieciskas darbibas pret Banku vai kadu tas Klientu;
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11.13.6. Klients neiesniedz Bankas pieprasitos dokumentus vai informaciju;

11.13.7. Klients - juridiska persona lidz Klienta parstavja pilnvaru termina beigam nav iesniedzis dokumentus,
kas apliecina Klienta parstavja pilnvaras;

11.13.8. Bankai ir zinas vai aizdomas par to, ka Klients ir veicis vai méginajis veikt darbibas, kas ir vérstas uz nozie-
dzigi iegUtu lidzek|u legalizaciju, terorisma finansésanu vai citu noziedzigu nodarijumu.

11.14. Bankai ir tiesibas bez bridinajuma apturét jebkadu darbibu veiksanu Norékinu konta gadijumos, kas ir noteikti
Liguma, Bankas Visparéjos darijumu noteikumos un Normativajos aktos.

11.15. Slédzot Norékinu kontu, Banka noraksta no ta lidzek|us, kas noteikti Liguma noteikumu 11.6. punkta, un atlikumu
izmaksa Klientam, iznemot Normativajos aktos noteiktajos gadijumus.
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